Srimad-Bhagavatam
1. ének 2. fejezet 6. vers

sa vai pumsam paro dharmo  yato bhaktir adhoksaje
ahaituky apratihata  yayatma suprasidati

sah—az; vai—bizonyara; pumsam—az emberiség szadmdara; parah—magasztos;
dharmah—hivatas;  yatah—ami  altal;  bhaktih—odaadd  szolgélat;  adhoksaje—a
Transzcendensnek; ahaituki—indokolatlan; apratihata—toretlen; yaya—ami altal; atma—az
onvalo; suprasidati—teljesen elégedett.

Az emberiség legmagasabb rendii hivatasa [dharmaja] az, amely altal az ember
eljuthat a transzcendentalis Urnak végzett szeretetteljes odaad6 szolgalatig. Ennek az
odaado szolgalatnak toretlennek kell lennie, valamint mentesnek minden inditéktol,
hogy teljes elégedettséget nydjtson az 6nvalonak.

MAGYARAZAT: Ebben a kijelentésében Sri Stita Gosvami Naimisaranya bolcseinek elsé
kérdésére valaszol. A bolesek arra kérték, foglalja 6ssze a kinyilatkoztatott irdsok teljes sorat,
s mutassa be ezek leglényegesebb részét, hogy az elesett lelkek, a kdoznapi, egyszerii emberek
konnyen megérthessék. A Védak kétféle tevékenységet irnak eld az ember szamara. Az
egyiket pravrtti-marganak, az érzéki élvezet utjanak nevezik, a masikat nivrtti-marganak, a
lemondas 6svényének. Az élvezet utja alacsonyabb rendi, mig a legfelsébb célért hozott
aldozat fels6bbrendli. Az ¢é161ény anyagi l1éte nem mas, mint a valdsagos élet beteges allapota.
A valodi élet a lelki 1ét, a brahma-bhuta 1ét, amelyben az élet 6rok, gyonyorteljes €s tudassal
teli. Az anyagi 1ét atmeneti, illazidval és nyomorusaggal teli, s nélkiiloz minden boldogsagot.
Nem mas, mint hasztalan kisérletezés, hogy megszabaduljunk a gyotrelmektdl, s amelyben a
szenvedés atmeneti megsziinését nevezik tévesen boldogsagnak. Ezért az anyagi élvezet utja,
amely ideiglenes, nyomorusagos és csaldka, alacsonyabb rendii, mig a Legfelsébb Urnak
végzett odaado szolgélat, amely az 6rok, gyonyorteljes és tudatos élethez vezet, fels6bbrendii
elfoglaltsdg. Néha azonban beszennyezddik, amikor az alacsonyabb rendiivel keveredik. Ha
példaul anyagi haszon fejében végezziik az odaado szolgélatot, az feltétleniil akadalyt jelent a
fejlédésben a lemondas utjan. A végsé boldogulasért végzett lemondas vagy aldozat
mindenképpen jobb, mint az ¢élvezet a beteges ¢lethelyzetben. Az ilyen ¢lvezet csak
stilyosbitja a betegség tiineteit, s meghosszabbitja idStartamat. Ezért az Urnak végzett odaadd
szolgalatnak tisztanak kell lennie, vagyis mentesnek az anyagi élvezet utani legkisebb vagytol
is. Az embernek ennek érdekében el kell fogadnia a felsGbbrendii tevékenységet az Ur odaadé
szolgélatanak formdjaban, a filozofiai spekulacid, a sziikségtelen vagyak €s a gylimolcs6z6
cselekedetek leghalvanyabb arnyalata nélkiil. Egyediil ez vezethet 6rok megnyugvashoz az Ur
szolgalataban.

Szandékosan utaltunk a dharma szora mint elfoglaltsagra, mert a dharma sz6 alapvetd
jelentése ,,az, ami biztositja az ember 1étét”. Az él6lény létfenntartisa azt jelenti, hogy
cselekedeteit 6sszehangolja azzal a kapcsolattal, amely a Legfelsébb Urhoz, Krsnahoz fiizi.
Krsna a kozéppont az éllények szamara; O a mindenkit vonzo él61ény, 6rokkévald forma a
tobbi ¢16lény, a tobbi 6rokkévald forma kozott. A lelki 1étben minden ¢éldlény 6rok forméval
rendelkezik, s mindegyikiik szdmara Krsna jelenti az 6rok vonzalmat. Krsna a teljes egész, s
mindenki mas az O szerves része. Kapcsolatuk szolga és szolgalt kozotti kapcsolat, amely
transzcendentalis, és teljesen eltér attol, amit az anyagi létben tapasztalunk. A szolga és a
szolgalt kozotti kapcsolat a bensOségesség legnagyszeriibb forméja. Az ember raébredhet erre,
ahogyan az odaad6 szolgalatban fejlédik. Mindenkinek az Ur transzcendentalis, szeretd
szolgalatat kell végeznie, még az anyagi 1ét jelenlegi, feltételekhez kotott allapotdban is. Ez
adja majd az ember kezébe a valodi élet kulcsat, s ez teszi majd tokéletesen elégedetté.

Hare Krisna Hare Krisna Krisna Krisna Hare Hare

Hare Rama Hare Rama Rama Rama Hare Hare



